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Ritus introductòries Úvodní obřady

Signe de la creu Znamení kříže

En nom del Pare, i del Fill, i de

l’Esperit Sant.

Ve jménu Otce a Syna a Ducha

svatého.

Amen Amen

Salutació Pozdrav

La gràcia del nostre Senyor Jesucrist,

I l’amor de Déu, i la comunió de

l’Esperit Sant Estigueu amb tots

vosaltres.

Milost našeho Pána Ježíše

Krista, a láska k Bohu, a

společenství Ducha svatého být

s vámi všemi.

I amb el teu esperit. A s tvým duchem.

Acte penitencial Kajícný akt

Brethren (germans i germanes),

reconeixem els nostres pecats, I així,

prepareu -nos per celebrar els

misteris sagrats.

Bratři (bratři a sestry),

uvědomme si naše hříchy, A

tak se připravte na oslavu

posvátných tajemství.

Confesso a Déu Totpoderós I per a tu,

els meus germans i germanes, Que

he pecat molt, En els meus

pensaments i en les meves paraules,

En el que he fet i en el que no he fet,

per culpa meva, per culpa meva, per

la meva culpa més greu; Per tant,

demano a la Santíssima Maria

sempre, Tots els àngels i sants, I tu,

els meus germans i germanes, Per

pregar per mi al Senyor, Déu nostre.

Přiznávám všemohoucího Boha

A vám, moji bratři a sestry, že

jsem velmi zhřešil, podle mých

myšlenek a podle mých slov, v

tom, co jsem udělal a v tom, co

jsem nedokázal, skrze mou

chybu, skrze mou chybu, skrze

mou nejsmrtelnější chybu;

Proto se ptám požehnané Mary

Ever-Virgin, všichni andělé a

světci, A ty, moji bratři a sestry,

modlit se za mě k Pánu našemu

Bohu.

Que Déu Totpoderós tingui pietat de

nosaltres, Perdoneu -nos els nostres

pecats, i porteu -nos a la vida eterna.

Kéž má všemohoucí Bůh

milosrdenství na nás, Odpusť

nám naše hříchy, a přiveďte

nás do věčného života.

Amen Amen
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Kyrie Kyrie

Senyor, tingueu pietat. Pane měj slitování.

Senyor, tingueu pietat. Pane měj slitování.

Crist, tingueu pietat. Kriste, mě milost.

Crist, tingueu pietat. Kriste, mě milost.

Senyor, tingueu pietat. Pane měj slitování.

Senyor, tingueu pietat. Pane měj slitování.

Glòria Gloria

Glòria a Déu en el més alt, i a la terra

la pau a la gent de bona voluntat. Us

lloem, Et beneim, Us adorem, Us

glorifiquem, Us donem les gràcies

per la vostra gran glòria, Senyor Déu,

rei celestial, Oh Déu, Pare

Totpoderós. Senyor Jesucrist, només

fill engendrat, Senyor Déu, xai de

Déu, Fill del Pare, Es treu els pecats

del món, tenir pietat de nosaltres; Es

treu els pecats del món, rebre la

nostra pregària; Esteu asseguts a la

mà dreta del Pare, tenir pietat de

nosaltres. Per a vosaltres, només sou

el Sant, Vostè sol ets el Senyor, Vostè

sol és el més alt, Jesucrist, amb

l’Esperit Sant, En la glòria de Déu

Pare. Amen.

Sláva k Bohu v nejvyšší, A na

Zemi mír k lidem dobré vůle.

Chválíme tě, žehnáme ti,

zbožňujeme vás, oslavujeme

vás, Děkujeme vám za vaši

velkou slávu, Pane Bože,

nebeský král, Ó Bože,

všemohoucí otče. Pán Ježíši

Kristus, jen zplodil Syn, Pán

Bože, jehněčí Boží, Syn Otce,

odebíráte hříchy světa, Mějte

na nás milosrdenství; odebíráte

hříchy světa, přijímat naši

modlitbu; Sedíte na pravé

straně otce, Mějte na nás

milosrdenství. Pro vás samo o

sobě jsou svatý, ty sám jsi Pán,

Vy sami jste nejvyšší, Ježíš

Kristus, s Duchem svatým, Ve

slávě Boží Otec. Amen.

Reunir Sbírat

Preguem. Modleme se.

Amen. Amen.

Litúrgia de la paraula Liturgie slova

Primera lectura První čtení

La paraula del Senyor. Slovo Pána.

Gràcies a Déu. Díky Bohu.

Salm responsorial Odpovědný žalm
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Segona lectura Druhé čtení

La paraula del Senyor. Slovo Pána.

Gràcies a Déu. Díky Bohu.

Evangeli Evangelium

El Senyor estigui amb tu. Pán je s tebou.

I amb el teu esperit. A s tvým duchem.

Una lectura del Sant Evangeli segons

N.

Čtení z Svatého evangelia

podle N.

Glòria a tu, Senyor Sláva vám, Pane

L’evangeli del Senyor. Evangelium Pána.

Elogi a vosaltres, Senyor Jesucrist. Chvála vám, Pane Ježíši Kristus.

Professió de fe Povolání víry

Crec en un Déu, El Pare Totpoderós,

fabricant del cel i de la terra, de totes

les coses visibles i invisibles. Crec en

un Senyor Jesucrist, L’únic fill de Déu

engendrat, Nascut del pare abans de

totes les edats. Déu de Déu, Llum de

la llum, Veritable Déu del veritable

Déu, Engendrat, no fet,

consubstancial amb el Pare; A través

d’ell es van fer totes les coses. Per

als homes i per a la nostra salvació

va baixar del cel, i per l’Esperit Sant

estava encarnat de la Mare de Déu, i

es va convertir en home. Pel nostre

bé, va ser crucificat sota Pontius

Pilat, Va patir la mort i va ser

enterrat, I es va tornar a aixecar el

tercer dia D’acord amb les

Escriptures. Va ascendir al cel i està

assegut a la mà dreta del pare.

Tornarà a la glòria per jutjar els vius i

els morts I el seu regne no tindrà cap

fi. Crec en l’Esperit Sant, el Senyor, el

donant de la vida, Qui procedeix del

Pare i del Fill, que amb el pare i el fill

Věřím v jednoho Boha, Otec

Všemohoucí, tvůrce nebe a

země, ze všech věcí viditelných

a neviditelných. Věřím v

jednoho Pána Ježíše Krista,

jediný zplodný Syn Boží, Narodil

se z Otce před všemi věky. Bůh

od Boha, Světlo ze světla,

pravý Bůh od pravého Boha,

Betown, ne vyroben, soustředí

s otcem; skrze něj byly

vyrobeny všechno. Pro nás

muže a pro naši spasení

sestoupil z nebe, a Duchem

svatým byl vtělen Panny Marie,

a stal se člověkem. Pro nás byl

ukřižován pod Pontius Pilátem,

utrpěl smrt a byl pohřben, a

třetí den znovu zvedl v souladu

s písmami. Vystoupil do nebe a

sedí na pravé straně Otce.

Přijde znovu ve slávě soudit

živé a mrtvé A jeho království

nebude mít konec. Věřím v

Ducha svatého, Pána, dárce
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són adorats i glorificats, qui ha parlat

a través dels profetes. Crec en una

església santa, catòlica i apostòlica.

Confesso un bateig pel perdó dels

pecats I espero la resurrecció dels

morts i la vida del món que ve.

Amen.

života, kdo pochází od Otce a

Syna, kdo s otcem a synem je

zbožňován a oslavován, který

mluvil prostřednictvím proroků.

Věřím v jednu, svatý, katolický

a apoštolský kostel. Přiznávám

jeden křest pro odpuštění

hříchů A těším se na vzkříšení

mrtvých a život světa. Amen.

Homilia Kázání

Oració universal Univerzální modlitba

Preguem al Senyor. Modlíme se k Pánu.

Senyor, escolta la nostra pregària. Pane, slyšet naši modlitbu.

Litúrgia de l'Eucaristia Liturgie eucharistie

Oferta Síně

Beneït Déu per sempre. Požehnaný být Bohem na věky.

Pregar, germans (germans i

germanes), que el meu sacrifici i el

teu pot ser acceptable per a Déu, El

Pare Totpoderós.

Modlete se, bratři (bratři a

sestry), že moje oběť a vaše

může být přijatelný pro Boha,

Všemohoucí otec.

Que el Senyor accepti el sacrifici a

les vostres mans Per l’elogi i la glòria

del seu nom, pel nostre bé i el bé de

tota la seva Santa Església.

Kéž Pán přijme oběť ve vašich

rukou za chválu a slávu jeho

jména, pro naše dobro a dobro

celého jeho svatého kostela.

Amen. Amen.

Oració eucarística Eucharistická modlitba

El Senyor estigui amb tu. Pán je s tebou.

I amb el teu esperit. A s tvým duchem.

Aixeca el cor. Zvedněte srdce.

Els aixequem cap al Senyor. Zvedneme je k Pánu.

Donem gràcies al Senyor, Déu

nostre.

Poděkujme poděkování Pánu

našemu Bohu.

És correcte i just. Je to správné a spravedlivé.

Sant, sant, Sant Senyor Déu dels

amfitrions. El cel i la terra estan plens

de la vostra glòria. Hosanna al més

Svatý, svatý, Svatý Pán Bůh

hostitelů. Nebe a Země jsou

plné vaší slávy. Hosanna v
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alt. Feliç el que ve en el nom del

Senyor. Hosanna al més alt.

nejvyšší. Požehnaný je ten, kdo

přichází ve jménu Pána.

Hosanna v nejvyšší.

El misteri de la fe. Tajemství víry.

Proclamem la vostra mort, Senyor, i

professar la vostra resurrecció Fins

que tornis a venir. O: Quan mengem

aquest pa i bevem aquesta tassa,

Proclamem la vostra mort, Senyor,

Fins que tornis a venir. O: Salveu -

nos, Salvador del món, per la vostra

creu i resurrecció Ens heu alliberat.

Prohlašujeme vaši smrt, Pane, A

vyznávejte vaše vzkříšení

dokud nepřijdeš znovu. Nebo:

Když jíme tento chléb a pijeme

tento šálek, Prohlašujeme vaši

smrt, Pane, dokud nepřijdeš

znovu. Nebo: Zachraňte nás,

Spasitel světa, pro váš kříž a

vzkříšení Osvobodili jste nás.

Amen. Amen.

Ritu de comunió Communion Rite

A l'ordre del Salvador i format per

l'ensenyament diví, ens atrevim a dir:

Na příkaz Spasitele A vytvořené

božským učením se odvážíme

říct:

El nostre Pare, que art al cel,

santificat sigui el teu nom; Vine el teu

regne, El teu es farà a la terra com és

al cel. Doneu -nos aquest dia el

nostre pa diari, i perdoneu -nos les

nostres faltes, Mentre perdonem els

que ens han incorporat contra

nosaltres; I no ens condueixi a la

temptació, Però lliura’ns del mal.

Náš Otec, který umění v nebi,

posvěť se jméno tvé; Tvoje

království pojď, Vaše bude

hotovo na Zemi jako v nebi.

Dali nám dnes náš denní chléb,

a odpusť nám naše přestupky,

Jak odpustíme těm, kteří proti

nám přestupek; a vést nás ne

do pokušení, ale vydejte nás od

zla.

Lliura'ns, Senyor, preguem, des de

tots els mals, concedeix la pau en els

nostres dies, que, per l'ajuda de la

vostra misericòrdia, Potser sempre

estem lliures del pecat i segur de

tota angoixa, Mentre esperem

l’esperança beneïda i l’arribada del

nostre Salvador, Jesucrist.

Doručit nás, Pane, modlíme se,

od každého zla, milostivě

udělejte mír v našich dnech, to

pomocí vašeho milosrdenství,

Můžeme být vždy bez hříchu a

bezpečný před veškerou

strachem, Když čekáme na

požehnanou naději a příchod

našeho Spasitele, Ježíše Krista.
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Per al regne, el poder i la glòria són

teu ara i per sempre.

Pro království, síla a sláva jsou

vaše teď a navždy.

Senyor Jesucrist, Qui va dir als

vostres apòstols: Pau et deixo, la

meva pau et dono, No mireu els

nostres pecats, però per la fe de la

teva església, i concedeix la seva pau

i unitat D’acord amb la vostra

voluntat. Que viuen i regnen per

sempre i sempre.

Pán Ježíši Kriste, kdo řekl tvým

apoštolům: Mír, nechám tě, můj

mír, který ti dám, Nedívejte se

na naše hříchy, ale o víře vaší

církve, a laskavě udělí její mír a

jednotu v souladu s vaší vůlí.

Kteří žijí a vládnou navždy.

Amen. Amen.

La pau del Senyor estarà sempre

amb vosaltres.

Mír Pána je s tebou vždy.

I amb el teu esperit. A s tvým duchem.

Oferim mútuament el signe de pau. Pojďme si navzájem nabídnout

znamení míru.

Xai de Déu, es treu els pecats del

món, tenir pietat de nosaltres. Xai de

Déu, es treu els pecats del món, tenir

pietat de nosaltres. Xai de Déu, es

treu els pecats del món, concediu -

nos la pau.

Jehněčí Boží, odebíráš hříchy

světa, Mějte na nás

milosrdenství. Jehněčí Boží,

odebíráš hříchy světa, Mějte na

nás milosrdenství. Jehněčí Boží,

odebíráš hříchy světa,

Poskytněte nám mír.

Vet aquí el xai de Déu, Mireu el que

treu els pecats del món. Feliços els

cridats al sopar del xai.

Hle, jehněčí Boží, hle, kdo

odebírá hříchy světa. Požehnaní

jsou ti, kteří jsou povoláni na

večeři jehněčího.

Senyor, no sóc digne que hauríeu

d’entrar sota el meu terrat, Però

només diuen la paraula i la meva

ànima es curarà.

Pane, nejsem hoden že byste

měli vstoupit pod mou střechu,

Ale řekněte jen slovo a moje

duše bude uzdraveno.

El cos (sang) de Crist. Tělo (krev) Krista.

Amen. Amen.

Preguem. Modleme se.

Amen. Amen.

Ritus final Závěrečné obřady

Benedicció Požehnání
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El Senyor estigui amb tu. Pán je s tebou.

I amb el teu esperit. A s tvým duchem.

Que Déu Totpoderós us beneeixi, El

Pare, i el Fill i l’Esperit Sant.

Kéž vám všemohoucí Bůh

žehnej, Otec a Syn a Duch

svatý.

Amen. Amen.

Acomiadament Propuštění

Sortiu, la massa s’acaba. O: Aneu i

anuncia l’evangeli del Senyor. O:

Aneu en pau, glorificant el Senyor per

la vostra vida. O: anar en pau.

Jděte ven, hmota je ukončena.

Nebo: Jděte a oznámte

evangelium Pána. Nebo: Jděte

do míru, oslavujte Pána svým

životem. Nebo: Jděte do míru.

Gràcies a Déu. Díky Bohu.
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